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No. 141/21/11.—Petitionof Rakapa Pohio.

Praying that a further inquiry be held as to the title to Te Upoko-o-Rakaitauheke Block.
I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this

petition.
Bth August, 1923.

[Translation.]
No. 141/21/11.—Pitihanaa Rakapa Pohio.

E INOI ana kia tv ano he uiuinga mo to taitara ki Te Upoko-o-Rakaitauheke Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu toliutohu a te Komiti mo runga mo tenei

pitihana.
8 o Akuhata, 1923.

No. 78/22.—Petition of Hara Roera and Another.
Praying for compensa,tion for the loss of certain lands in the Rekereke No. 2 Block.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

Bth August, 1923.
[Translation.]

No. 78/22.—Pitihana a Hara Roeha me tetahi atu.
E INOI ana kia utua he moni kapeneheihana mo te rironga o etahi whenua i roto i Rekereke No. 2
Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu toliutohu a te Komiti mo runga mo tenei
pitihana.

8 o Akuhata, 1923.

No. 347/22.—Petition of Heeni Kipa.
Praying for reinvestigation of the order of the Court re Horowhenua XI Block.

1 am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

Bth August, 1923.
[Translation.]

No. 347/22.—Pitihana a Heeni Kipa.

E INOI ana kia whakawakia ano te ota a te Kooti mo Horowhenua XI Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei

pitihana.
8 o Akuhata, 1923.

No. 23/23/11.—Petition of Pouwhareumu Toi and 110 Others.
Praying that there be no amendment of the West Coast Settlement Reserves Act, 1913, so as to
provide for an extension of the term of lease of the lands leased under the provisions of thatAct.

I am directed to report that, as a question of policy is involved, the Committee has no recom-
mendation to make with regard to this petition.

Bth August, 1923.

ITranslation.]- No. 23/23/11.—Pitihana a Pouwhareumu Toi me etahi atu 110.
E INOI ana kia kaua c paahitia he Ture Whakatikatika mo te Ture Whakatau Rahui o te
Tai-Hauauru, 1913, hei mea c whakaroaina atu ai te wa hei mutunga mo nga riihi o nga whenua
i riihitia i raro i nga tikanga o taua Ture.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, i tc mea he take tenei c pa ana ki nga tikanga whaka-
haere (a te Kawanatanga), kaore kau he kupu tohu tohu a te Komiti mo runga mo tenei pitihana.

8 o Akuhata, 1923.

No. 103/23/IL—Petition of Pouwharkumu Toi and 196 Others.
Praying that the land-tax on Native land held in common be levied upon the individual owner's
interest, and that where Native land is leased to a European the lessee shall pay the land-tax.

1 am directed to report that, as a question of policy is involved, the Committee has no recom-
mendation to make withregard to this petition.

Bth August, 1923.
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